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As Conferências de Lisboa são 

um evento internacional bienal, para 

promover o debate sobre o desenvol-

vimento. 

A escolha do tema do desenvolvi-

mento como foco das Conferências 
de Lisboa permite uma reflexão po-

lítica continuada e abrangente sobre 

as principais questões da agenda 

internacional, com realce para as 

da sustentabilidade dos modelos de 

crescimento, as da governação e as 

da paz e segurança internacional. Lis-

boa acolhe, assim, a 2ª edição destas 

conferências, projetando-se como 

lugar de reflexão e debate sobre os 

grandes temas do desenvolvimento e 

da atualidade internacional.

O desenvolvimento mantém-se 

hoje como um dos temas centrais da 

agenda política internacional, com a 

presença de duas tendências relevan-

tes: por um lado, o agravamento dos 

problemas de sustentabilidade susci-

tado pelos modelos tecnológicos e de 

crescimento dominantes; por outro, 

o aprofundamento e aceleração do 

processo de globalização económi-

ca. Ambos os fenómenos acentuam 

preocupações globais, que transcen-
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para membros os participantes das 

diversas edições das Conferências. 

Esta iniciativa pretende promover 

Lisboa como espaço privilegiado para 

o lançamento de pontes de diálogo e 

entendimento global. 

O projeto das conferências de 

Lisboa junta diversas organizações 

e parceiros através de um trabalho 

sistemático e contínuo que alimenta 

a produção de conhecimento, a de-

cisão política, a reflexão e o debate 

sobre temas do Desenvolvimento. É 

promovido pela Câmara de Comércio 

e Indústria Portuguesa, Câmara Mu-

nicipal de Lisboa, Fundação Portugal-

África, Instituto Marquês de Valle 

Flor, ISCTE-Instituto Universitário 

de Lisboa, SOFID- Sociedade Finan-

ceira de Desenvolvimento e UCCLA 

- União das Cidades Capitais de Lín-

gua Portuguesa, às quais se juntou 

a Fundação Calouste Gulbenkian na 

qualidade de entidade acolhedora das 

conferências.

dem fronteiras geográficas e políti-

cas. Assim, hoje, o desenvolvimento 

é cada vez menos entendido como 

uma fronteira Norte-Sul e cada vez 

mais percecionado como problema 

que afeta o conjunto das geografias e 

dos diversos países. A introdução dos 

conceitos de universalização e sus-

tentabilidade na Agenda 2030, com 

metas a atingir em todos os países, é 

reflexo desta mudança.

Na 2ª Conferência de Lisboa de-

batemos o significado atual do de-

senvolvimento e as tendências que 

enformam a sua globalização. Que re-

configurações geoeconómicas ocor-

rem e que impacto das negociações 

bilaterais em curso? Que tendências 

se apresentam no quadro Norte-Sul? 

Que ameaças globais de segurança 

decorrem dos fenómenos de terroris-

mo e radicalismo identitário? Que de-

safios para o projeto de integração e 

para o papel da União Europeia como 

ator global? Que implicações têm es-

tes processos na cooperação interna-

cional e no desenvolvimento?

Na 2ª Conferência de Lisboa é 

igualmente lançado o Clube de Lis-

boa, para o qual serão convidados 



The Lisbon Conferences are an 

international biennial forum to promote 

the debate on Development. 

The endorsement of Development 

as the central focus of the Lisbon 
Conferences allows for an ongoing and 

overall reflection on the main issues in 

the international agenda, in particular 

on the sustainability of growth models, 

governance and international peace 

and security. Lisbon hosts once again 

this conference, positioning itself as a 

central reference for debate on major 

development and international issues.

Development has kept its relevance 

as a central issue in the international 

political agenda, with the emergence of 

two important trends: on the one hand, 

the intensification of sustainability 

concerns raised by the dominant 

technological and growth patterns; 

on the other hand, the deepening and 

accelerating process of economic 

globalisation. Both phenomena 

accentuate global concerns that 

transcend geographic and political 

boundaries. Therefore, Development is 
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in the several Lisbon conferences are 

invited to this initiative, which aims to 

promote Lisbon as a privilegied place 

to contribute to increased bridges of 

understanding and global dialogue.

The Lisbon Conferences’ project 

gathers several organisations and 

partners through ongoing systematic 

efforts that can contribute to increased 

knowledge, informed decision-making, 

innovative thinking and debate on 

Development-related issues. It is 

implemented by the following entities: 

the Portuguese Chamber of Commerce 

and Industry, the Municipality of 

Lisbon, the Portugal-Africa Foundation, 

the Institute Marquês de Valle Flor, the 

ISCTE-Lisbon University Institute, the 

Development Finance Society (SOFID) 

and the Lusophone Countries’ Capitals 

Union (UCCLA), with the Calouste 

Gulbenkian Foundation as host 

institution.

less and less perceived within a North-

South dichotomy and increasingly 

understood as a shared challenge that 

affects all geographies and countries. 

The inclusion of universality and 

sustainability concepts in the Global 

2030 Agenda, including targets to me 

met by all countries, reflects these 

major changes.

The 2nd edition of the Conferences 

addresses the present meaning of 

Development and the current dynamics 

that inform its globalisation. What 

geo-economic reconfigurations are 

occurring globally and what is the 

importance of bilateralism? Which 

trends can be forwarded in the North-

South geography? How are identity 

radicalism and terrorism increasing 

global security threats? What future 

for the European Union project and 

for its role as global player? What are 

the implications of these processes 

on international cooperation and 

development?

In this conference the “Lisbon 

Club” is also launched. The participants 
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Mai 5 May 5
Quinta-feira Thursday

Acreditação dos participantes > 9h00

Accreditation of the participants from  > 9h00 onwards

9h30 > 10h30

Abertura Opening
Artur Santos Silva, Presidente da Fundação Calouste Gulbenkian. President, Calouste 

Gulbenkian Foundation. Luís Amado, Presidente da Comissão de Organização das Confe-

rências de Lisboa. Chairman of the Lisbon Conferences. António Guterres, Primeiro-Minis-

tro (1995-2001) e Alto Comissário das Nações Unidas para os Refugiados (2005-2015) – 

mensagem de vídeo. Prime-Minister (1995-2001) and United Nations High Commissioner for 

Refugees (2005-2015) – video message.  Eduardo Ferro Rodrigues, Presidente da Assembleia 

da República. President of the Portuguese Parliament.

> Pausa-café > Coffee-break

CONCEITOS GLOBAIS GLOBAL CONCEPTS

11h00 > 13h00 

Painel 1 Panel 1
Desenvolvimento sustentável e globalização
Sustainable development and globalisation
O desenvolvimento tem sofrido mudanças concetuais e de abordagem resul-
tantes da globalização. A aprovação da Agenda 2030 confirmou a sua univer-
salização a todos os Estados, e a necessária sustentabilidade obriga todos os 
países, em particular os mais industrializados, a internalizar objetivos antes es-
pecíficos às negociações climáticas.
Que implicações a “universalização” e a “sustentabilidade” têm para o desenvol-
vimento e a sua governança? Como impacta este cenário na cooperação para 
o desenvolvimento?

Development is suffering a change of approach and scope as a result 
of globalisation. The recent approval of the 2030 Agenda confirmed its 
universalisation, enlarging its scope to every nation; sustainability has also 
been reinforced, obliging all countries, particularly the more industrialised, to 
internalize goals that before were usually specific to climate change negotiations.
What are the implications of “universalisation” and “sustainability” to development  
and its governance? How does this scenario impact on development cooperation?



Khalid Malik, ex-Diretor do Gabinete do Relatório de Desenvolvimento Humano, Nações Uni-

das. Former Director of the Human Development Report Office, United Nations. Catarina de 
Albuquerque, Diretora Executiva da Parceria Global Sanitation and Water for All. Executive 

Director, Sanitation and Water for All Global Partnership. Mónica Ferro,  Docente do Instituto 

Superior de Ciências Sociais e Políticas - ISCSP. Lecturer at the Higher Institute of Social and 

Political Sciences. Fernando Jorge Cardoso, Coordenador da Comissão Executiva das Confe-

rências de Lisboa. Coordinator, Executive Committee of the Lisbon Conferences.

CHAIR: Vítor Ramalho, Secretário-Geral da União das Cidades Capitais de Língua Portuguesa 

- UCCLA. Secretary-General of the Lusophone Countries’ Capitals Union - UCCLA. 

> Pausa-almoço > lunch-break

POLÍTICAS GLOBAIS GLOBAL POLICIES

14h30 > 16h00

Painel 2 Panel 2
Reconfigurações geoeconómicas
Geo-economic reconfigurations
Ao longo deste século o curso do desenvolvimento decorre de profundas mu-
danças nos padrões de comércio e investimento. Estas mudanças, fortemente 
influenciadas pelo crescimento da China e de outras economias emergentes na 
primeira década, acontecem hoje sob condições de grande incerteza nos mer-
cados petrolíferos e de desempenhos macroeconómicos erráticos.
Quais as principais tendências da economia mundial? Que transformações 
ocorrem na arquitetura económica global? Qual o impacto destes fenómenos 
no desenvolvimento?

Across the present century development is being reconfigured alongside 
with deep changes in trade and investment patterns. These changes, strongly 
affected by the growth of China and other emerging economies in the first 
decade, continue today under deep uncertainty due to oil markets volatility and 
erratic macroeconomic performances.
What major trends are we witnessing on the world economy? How is the global 
economic architecture being transformed? How does this impact on development?

Harinder Kohli, Presidente do Centennial Group International e do Emerging Markets Forum, 

Washington D.C. President, Centennial Group International and Emerging Markets Forum, Wa-

shington D.C. António Costa e Silva, Presidente executivo da Partex Oil & Gas. Executive Chair-

man, Partex Oil & Gas. José Manuel Félix Ribeiro, Economista, Fundação Calouste Gulbenkian. 



Economist, Calouste Gulbenkian Foundation.

CHAIR: António Rebelo de Sousa, Presidente da Sociedade para o Financiamento do Desen-

volvimento – SOFID. Chairman, Development Finance Society - SOFID

> Pausa-café > Coffee-break

16h30 > 18h00

Painel 3 Panel 3
Entre bilateralismo e protecionismo
Bilateralism versus protectionism
Enquanto as negociações multilaterais de comércio se arrastam, os EUA con-
cluíram acordos bilaterais no Pacífico (com a exclusão da China), a Parceria 
Trans-Pacífico (TPP), e estão prestes a concluir um acordo no Atlântico com a 
União Europeia, a Parceria Transatlântica de Comércio e Investimento (TTIP), 
esta última com um entendimento regulatório de impacto global.
Qual o impacto destas iniciativas na relação entre multilateralismo e protecionis-
mo? Que implicações para a China e outras economias emergentes do G20? E 
para os países mais pobres?

As global trade talks remain stacked, the USA moved to conclude bilateral 
negotiations in the Pacific (China excluded), the Trans-Pacific Partnership 
(TPP), and are on the verge of concluding a deal with the EU in the Atlantic, 
the Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP), this one bringing 
regulatory measures that will have a strong global impact.
What impact these initiatives may cause on the balance between multilateralism 
and protectionism? What are the implications for China and other G20 emerging 
economies? And for poor countries?

Claire Reade, Conselheira sénior, Arnold & Porter, Washington D.C. Senior Counsel, Arnold & 

Porter, Washington D.C. Eveline Herfkens, Investigadora principal, School of Advanced Inter-

national Studies, Universidade John Hopkins, Washington D.C. Senior Fellow, School of Advan-

ced International Studies, John Hopkins University, Washington D.C. Vital Moreira, Professor 

da Universidade de Coimbra. Professor University of Coimbra.

CHAIR: Bruno Bobone, Presidente da Câmara de Comércio e Indústria Portuguesa. Presi-

dent, Portuguese Chamber of Commerce and Industry



18h00 > 19h00

Mesa Redonda Round Table
Lisboa na globalização
Lisbon and Globalisation
Lisboa como espaço privilegiado para o debate e o estabelecimento de pontes 
de entendimento entre Portugal, a Europa e atores de outros continentes. 
Criação do Clube de Lisboa.

Lisbon as a privileged location for debating and establishing bridges of 
understanding between Portugal, Europe and players in other continents.
Launching of the Lisbon Club.

Luís Amado, ex-Ministro dos Negócios Estrangeiros. Former Minister of Foreign Affairs Paulo 
Portas, ex-Vice Primeiro Ministro e Ministro dos Negócios Estrangeiros.  Former Deputy Prime 

Minister and Minister of Foreign Affairs. António Monteiro, ex-Ministro dos Negócios Estran-

geiros. Former Minister of Foreign Affairs.

CHAIR: Hélder de Oliveira, Diretor executivo da Fundação Portugal-África. Executive Direc-

tor, Portugal-Africa Foundation.

20h30 > 22h30

Jantar da Conferência Conference Dinner
A Reforma das Nações Unidas 
The UN Reform
ORADOR CONVIDADO GUEST SPEAKER: Vuk Jeremic, Presidente do CIRSD, ex-Presidente da 

Assembleia Geral das Nações Unidas, Belgrado. President, CIRSD, Belgrade. Former President of 

the UN General Assembly. 

Mai 6 May 6
Sexta-feira Friday

GEOGRAFIAS GLOBAIS GLOBAL GEOGRAPHIES

9h00 > 10h30

Painel 4 Panel 4
Um Norte-Sul de fronteiras difusas
A North-South of elusive borders
A globalização tornou as fronteiras Norte–Sul mais difusas, em resultado de 
taxas de crescimento elevadas no Sul, do aumento de fluxos migratórios, e da 
evidência de desigualdades entre e dentro dos países. Hoje, porém, a procura 
de matérias-primas e energia, que foi crucial para financiar mudanças econó-



micas nos países mais pobres, abrandou consideravelmente.
São sustentáveis as taxas de crescimento em África e noutras regiões? Que 
motores de crescimento além das matérias-primas são viáveis nos países mais 
pobres? A narrativa Norte-Sul é ainda pertinente?

Globalisation is making North-South borders more scattered and elusive, as 
stronger growth rates in the South continue, migration flows increase, and 
inequality become more visible across every nation. Furthermore, the strong 
demand of commodities and energy that was crucial to finance economic 
transformation in several developing countries has slowed down considerably. 
Are the strong growth rates in Africa and other regions sustainable? What drivers  
of growth can be envisaged in poor countries other than selling commodities? 
Is the N–S narrative still pertinent?

Rajat Nag, Investigador sénior, India’s National Council of Applied Economic Research, Nova Deli. 

Senior Fellow, India’s National Council of Applied Economic Research, New Delhi Adebayo 
Olukoshi, Diretor do Escritório Regional para África, International IDEA, Adis Abeba. Director, 

Africa Regional Office, International IDEA, Addis Ababa. Guillermo Perry, Professor de Econo-

mia da Universidade dos Andes, Bogotá. Professor of Economics, University Dos Andes, Bogotá.

CHAIR: Paulo Telles de Freitas, Presidente do Conselho de Administração do Instituto Mar-

quês de Valle Flor - IMVF.  President, Institute Marquês de Valle Flor - IMVF. 

> Pausa-café > Coffee-break

11h00 > 13h00

Painel 5 Panel 5
A globalização das ameaças de segurança
Security threats turn global
O esbatimento das linhas de fronteira Norte-Sul e a globalização favoreceram a 
difusão de ameaças de segurança. Guerras como as do Iraque, Síria, Afeganis-
tão, Iémen ou Líbia não causam somente desastres humanitários, deslocados e 
refugiados; elas também contribuem e/ou resultam de radicalismos e terroris-
mos identitários, que ameaçam a segurança e vidas à escala global.
Como impactam estes conflitos no equilíbrio segurança - liberdade em países 
democráticos? Como afetam a solidariedade e a cooperação para o desenvol-
vimento?

The elusiveness of North-South borders favour the spread and globalisation of 
security threats. Wars in Iraq, Syria, Afghanistan, Yemen or Libya not only cause 
humanitarian disasters, forced displacement and refugees; they also contribute 



and result from terrorism or identity radicalism, which are occurring at a global 
scale, threatening human security all over the world. 
How do these conflicts impact on the security vs. freedom balance on 
democratic societies? How do they affect development cooperation and 
international solidarity?

Tariq Ramadan, Professor de Estudos Islâmicos, Universidade de Oxford. Professor of Islamic 

Studies, Oxford University. Graeme Wood, Jornalista e professor na Universidade de Yale. Jour-

nalist and Lecturer, Yale University. Roland Marchal, Investigador sénior do Centro Nacional 

de Investigação Científica, CERI/Sciences Po, Paris. Senior Research Fellow, National Cen-

tre for Scientific Research, CERI/Sciences-Po, Paris. Bruno Cardoso Reis, Investigador sénior 

do Instituto de Ciências Sociais, Universida de de Lisboa. Senior Researcher, Institute of Social 

Sciences, University of Lisbon

CHAIR: Alberto Laplaine Guimarães, Secretário-geral da Câmara Municipal de Lisboa. Gene-

ral-secretary of the Lisbon Municipality.

> Pausa-almoço > Lunch-break

ATORES GLOBAIS GLOBAL PLAYERS

14h30 > 17h30

|16h00 > 16h30 Pausa-café > Coffee-break|

Painel 6 Panel 6
A encruzilhada europeia
The European Union at a crossroads
A União Europeia está hoje numa encruzilhada. Apesar do peso no comércio 
e na cooperação, o crescimento do populismo antieuropeu e da xenofobia, 
as clivagens Norte-Sul e Leste-Oeste entre Estados membros sobre a dívida 
soberana e a crise dos refugiados, as restrições à liberdade de movimentos e a 
ameaça de saída do Reino Unido prejudicam o seu papel de ator global.
Pode a União Europeia permanecer um ator global quando o projeto europeu 
está em risco? Qual o futuro da UE como principal parceiro na cooperação para 
o desenvolvimento?

European integration is currently at a crossroads. Notwithstanding its weight 
on trade and cooperation, the rise of anti-EU populism and xenophobia, the 
North-South and East-West cleavages amongst member states over sovereign 
debt and the refugee crisis, the national restrictions to freedom of movement 
and the threat of a “Brexit”, all hamper its role as a global player.
Can the European Union remain a global player under the pressure of the current  



crisis? What consequences for EU’s role as a major development cooperation 
partner?

Viriato Soromenho-Marques, Professor da Universidade de Lisboa. Professor, University of 

Lisbon.  Anne-Marie Le Gloannec, Diretora de investigação, Sciences Po, Paris. Director of Research, 

Sciences Po, Paris. Marina Costa Lobo, Investigadora sénior do Instituto de Ciências Sociais, 

Universidade de Lisboa. Senior Researcher, Institute of Social Sciences, University of Lisbon. 

Geert Laporte, Vice-Diretor do European Centre for Development Policy Management 

- ECDPM, Maastricht. Deputy Director, European Centre for Development Policy Management 

- ECDPM, Maastricht. Francisco Seixas da Costa, Embaixador. Ambassador.

CHAIR: Luís Reto, Reitor do ISCTE-IUL. Rector, ISCTE-IUL

17h30 > 18h00

Encerramento Closing
Fernando Medina, Presidente da Câmara Municipal de Lisboa. Mayor of Lisbon. Au gusto Santos 
Silva, Ministro dos Negócios Estrangeiros. Minister of Foreign Affairs. 
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Oradores Speakers
CONCEITOS GLOBAIS GLOBAL CONCEPTS
PAINEL 1 PANEL 1

 Khalid Malik foi Diretor do Gabinete 

do Relatório de Desenvolvimento Humano 

do PNUD até Agosto de 2014. Desempenhou 

várias funções de relevo no sistema das Na-

ções Unidas, foi Coordenador das Nações 

Unidas na China (2003-2010) e  Diretor do 

Gabinete de Avaliação do PNUD e Presiden-

te do Grupo de Avaliação das Nações Unidas. 

Anteriormente, foi representante das Na-

ções Unidas no Uzbequistão. Em 2010, foi 

reconhecido como um dos “dez campeões” 

– o único estrangeiro – pelo seu contributo 

para a proteção do ambiente na China. Tem 

vasta obra publicada, destacando-se o seu 

último livro Why China Has Grown So Fast 

for So Long (2012, Oxford University Press), 

Capacity for Development: New Solutions to 

Old Problems (2002) e Lessons Learned in 

Crisis and Post Conflict Situations (2002). 

Antes de assumir funções nas Nações Uni-

das, Khalid Malik foi docente e investigador 

no Pakistan Institute of Development Eco-

nomics (1975) e na Universidade de Pem-

broke, Oxford (1974-75). Estudou Economia 

e Estatística nas Universidades de Oxford, 

Cambridge, Essex e Punjab.

Khalid Malik was the Director of the 

UNDP Human Development Report Office 

until August 2014. He has held a variety 

of senior management and substantive 

positions in the United Nations, including UN 

Resident Coordinator in China (2003–2010), 

Director of the UNDP Evaluation Office 

(1997-2003) and Chair of the UN Evaluation 

Group, and other senior level advisor 

positions. Earlier he was UN Representative 

in Uzbekistan. In 2009, Mr. Malik was one 

of ten “champions” - and the only foreigner  

- to be honored for their contributions to the 

protection of the environment in China.  Mr. 

Malik has written widely on a range of topics. 

His latest book Why China Has Grown So 

Fast for So Long was published in 2012 by 

Oxford University Press.  Earlier, he co-edited 

Capacity for Development: New Solutions to 

Old Problems (2002), and Lessons Learned 

in Crisis and Post Conflict Situations (2002). 

Before joining the UN, Mr. Malik taught 

and conducted research at the Pakistan 

Institute of Development Economics  

(1975) and at Pembroke College, Oxford 

(1974-75). He studied economics and 

statistics at the universities of Oxford, 

Cambridge, Essex and Punjab.

 Catarina de Albuquerque é 

é Diretora Executiva da Parceria Global Sa-

nitation and Water for All desde 2014. An-

teriormente foi a primeira Relatora Especial 

das Nações Unidas para o direito à água e 

saneamento. Entre 2004 e 2008, presidiu às 

negociações do Protocolo Opcional do Pacto 



 Mónica Ferro é docente universi-

tária no Instituto Superior de Ciências So-

ciais e Políticas (ISCSP) da Universidade de 

Lisboa. Foi deputada à Assembleia da Repú-

blica, vice-presidente do Grupo Parlamentar 

do Partido Social Democrata e coordenado-

ra do Grupo Parlamentar sobre População 

e Desenvolvimento. Foi vice-presidente do 

Fórum Europeu de Parlamentares sobre Po-

pulação e Desenvolvimento. É conferencista 

convidada do Instituto da Defesa Nacional 

(IDN) e do Instituto de Estudos Superiores 

Militares (IESM). Tem vários artigos publi-

cados em revistas científicas e da especiali-

dade, é autora de capítulos e de entradas em 

livros e obras coletivas sobre a cooperação 

para o desenvolvimento, a população e o de-

senvolvimento, os direitos humanos, as Na-

ções Unidas e as questões ligadas à Agenda 

do Desenvolvimento pós-2015 das Nações 

Unidas. É Mestre em Relações Internacio-

nais pelo ISCSP.

Mónica Ferro is a Member of the 

Faculty of the Higher Institute of Social and 

Political Sciences (ISCSP), of the Lisbon 

University. She was a Member of Parliament 

and Vice-President of the Parliamentary 

Group of the Social Democratic Party 

and also coordinated the Parliamentary 

Group on Population and Development. 

She was Vice-President of the Population 

and Development European Forum of 

Parliamentarians. She is an Invitee 

Conference Speaker at the Portuguese 

National Defence Institute (IDN) and 

Internacional sobre Direitos Económicos, 

Sociais e Culturais, aprovado por consenso 

na Assembleia Geral das Nações Unidas a 

10 de dezembro de 2008. É professora con-

vidada de várias universidades. Foi distin-

guida pela Assembleia da República com a 

Medalha de Ouro dos Direitos Humanos, pela 

excelência do seu trabalho nesta área, bem 

como pelo Presidente da República, com a 

Ordem de Mérito (2009). É formada em Di-

reito pela Faculdade de Direito da Universi-

dade de Lisboa e em Estudos do Desenvolvi-

mento pelo Institut Universitaire de Hautes 

Etudes Internationales (Genebra).

Catarina de Albuquerque 
is since 2014 the Executive Chair of 

the Sanitation and Water for All Global 

Partnership. Previously, she was the first 

UN Special Rapporteur on the right to safe 

drinking water and sanitation. Between 2004 

and 2008 she presided over the negotiations 

of the Optional Protocol to the International 

Covenant on Economic, Social and Cultural 

Rights, which the UN General Assembly 

approved by consensus on 10 December 

2008. She is an invited Professor at several 

Universities. She was awarded the Human 

Rights Golden Medal by the Portuguese 

Parliament for outstanding work in the area 

of human rights, and the Order of Merit by 

the Portuguese President of the Republic 

(2009). She holds a Law Degree from the 

Law Faculty of the University of Lisbon and 

a DES from the Institut Universitaire de 

Hautes Etudes Internationales (Geneva).



at the Portuguese Higher Institute of 

Military Studies (IESM). She has a number 

of articles in journals and reviews and 

contributed with chapters and entries 

to books and collective works on various 

issues, namely on development cooperation, 

population and development, human rights, 

the UN and issues related to the post-2015 

UN Development Agenda. She holds an MA 

on International Relations from ISCSP.

 Fernando Jorge Cardoso é 

responsável pela área de estudos estratégi-

cos e do desenvolvimento do Instituto Mar-

quês de Valle Flôr. É doutor com agregação 

em economia pelo ISEG, Universidade Téc-

nica de Lisboa. Em Moçambique foi diretor 

da Faculdade de Economia (1978-1983), 

assessor do Ministro do Plano (1977-1983) e 

diretor-geral da açucareira Maragra (1983-

1985). Em Portugal tem desenvolvido desde 

1991 atividades de ensino, investigação e 

gestão em diversas instituições universitá-

rias. Foi responsável do programa África do 

Instituto de Estudos Estratégicos e Inter-

nacionais (IEEI) de 1991 a 2012. Participou 

como consultor na elaboração e avaliação de 

programas nacionais de ajuda ao desenvolvi-

mento em Angola, Moçambique e Cabo Ver-

de. Foi copresidente do comité organizador 

das Conferências do Estoril de 2009 a 2011 

e preside, desde 2008, ao Conselho de Coor-

denação da Europe-Africa Policy Research 

Network (EARN). Tem uma vasta bibliografia 

publicada sobre temas africanos, do desen-

volvimento e das relações internacionais.

Fernando Jorge Cardoso 
coordinates the strategic and development 

studies of the Instituto Marquês de Valle 

Flôr. He received his PhD and Habilitations 

from ISEG, Technical University of Lisbon. 

In Mozambique he was the dean of the 

School of Economics of the Eduardo 

Mondlane University (1978-1983), assistant 

to the Minister of Planning (1977-1983) 

and CEO of Maragra, a sugar company 

(1983-1985). In Portugal he has conducted 

since 1991 research, educational and 

management activities in several university 

institutions. He was the head of the Africa 

Programme of the Institute for Strategic 

and International Studies (1991-2012). 

He was consultant on the elaboration/

evaluation of aid programmes in Angola, 

Mozambique and Cape Verde. He was co-

president of the Organising Committee of 

the 2009 and 2011 Estoril Conferences and 

chairs since 2008 the Steering Committee 

of the Europe-Africa Policy Research 

Network (EARN). He has an extensive list 

of publications on African, Development and 

International Relations.



Moderador Chair

 Vítor Ramalho é secretário-geral 

da UCCLA – União das Cidades Capitais de 

Língua Portuguesa desde abril de 2013. 

É licenciado em direito pela Universidade 

de Lisboa e no seu trajeto profissional de-

sempenhou vários cargos e funções, entre 

os quais Secretário de Estado do Trabalho 

(1984-85), consultor da Casa Civil do Presi-

dente da Republica (1986-1996), consultor 

do Gabinete do Primeiro Ministro (1996-97), 

Secretário de Estado Adjunto da Economia 

(1997-2000), deputado (2000-08), pre-

sidente da Fundação INATEL (2009-12), 

vice-presidente da Cruz Vermelha Portu-

guesa, professor convidado da Universidade 

Autónoma de Lisboa e membro do Conselho 

Economico e Social. Publicou Questões do 

Direito e do Trabalho, As Convenções e re-

comendações da O.I.T. ratificadas por Portu-

gal, A memória do futuro, A Dança do Fogo, 

Identidade e Globalização, As partes e a re-

forma do Código de Trabalho.

Vítor Ramalho is Secretary-General 

of UCCLA – Lusophone Countries’ Capitals 

Union, since April 2013. He has a BA in 

Law from the University of Lisboan. On his 

professional carrier he was Secretary of 

State of Labour (1984-1985), consultant of 

the Staff House of the President of Republic 

(1986-1996), consultant of the Cabinet of 

the Prime-Minister (1996-1997), Deputy 

Secretary of State of Economy (1997-

2000), Member of the Parliament (2000-

2008), President of the INATEL Foundation 

(2009-2012), Vice-President of the 

Portuguese Red Cross, Invitee Professor 

of the Autónoma University of Lisbon and 

Member of the Economic and Social Council. 

He authored Questões do Direito e do 

Trabalho, As Convenções e recomendações 

da O.I.T. ratificadas por Portugal, A memória 

do futuro, A Dança do Fogo, Identidade 

e Globalização, As partes e a reforma do 

Código de Trabalho.

POLÍTICAS GLOBAIS GLOBAL POLICIES
PAINEL 2 PANEL 2

 Harinder S. Kohli é fundador e di-

retor executivo do Emerging Markets Forum, 

bem como fundador, e Presidente do Conse-

lho de Administração do Centennial Group 

International, ambos em Washington, D.C. É 

o editor do Global Journal of Emerging Ma-

rkets Economies. Anteriormente, exerceu 

diversos cargos de gestão no Banco Mundial 

e no setor privado, na Índia e em França. 

Tem vasta obra sobre a emergência da Ásia, 

América Latina e África, sobre desenvolvi-

mento financeiro e infraestruturas. É coau-

tor e coeditor de várias publicações, como 

India 2039: An affluent society in one gene-

ration (2010), Latin America 2040: Breaking 

away from complacency, An agenda for re-

surgence (2010); A resilient Asia amidst glo-



bal financial crisis (2010); Islamic Finance 

(2011); Asia 2050: Realizing the Asian cen-

tury (2011); A new vision for Mexico 2042: 

Achieving prosperity for all (2012); Africa 

2050: Realizing the continent’s full potential 

(2014); e Central Asia 2050: Unleashing the 

region’s potential (2016).

Harinder S. Kohli is the Founding 

Director and Chief Executive of Emerging 

Markets Forum as well as Founding Director, 

President, and CEO of Centennial Group 

International, both based in Washington, 

D.C. He is the Editor of Global Journal of 

Emerging Markets Economies. Prior to 

starting his current ventures, he served in 

various senior managerial positions at the 

World Bank and in the private sector in India 

and France. He has written extensively on 

the emergence of Asia, Latin America, Africa 

and other emerging market economies, 

financial development and infrastructure. He 

is a co-author and co-editor of India 2039: 

An affluent society in one generation (2010), 

Latin America 2040: Breaking away from 

complacency, An agenda for resurgence 

(2010); A resilient Asia amidst global 

financial crisis (2010); Islamic Finance 

(2011); Asia 2050: Realizing the Asian 

century (2011); A new vision for Mexico 

2042: Achieving prosperity for all (2012);  

Africa 2050: Realizing the continent’s full 

potential (2014); and Central Asia 2050: 

Unleashing the region’s potential (2016). 

 José Manuel Delgado
Félix Ribeiro é colaborador da Fun-

dação Calouste Gulbenkian e membro do 

IPRI - Instituto Português de Relações In-

ternacionais. É licenciado em Economia pelo 

ISCEF em 1971 e doutorado em Relações 

Internacionais pela Faculdade de Ciências 

sociais e Humanas da Universidade Nova de 

Lisboa em 2012. Fez carreira profissional na 

Administração Pública em órgãos de estudo, 

prospetiva e planeamento de 1973 a 2012, 

incluindo o Grupo de Estudos Básicos de 

Economia Industrial, o Serviço de Estudos 

e Planeamento da Junta Nacional de Inves-

tigação Científica e Tecnológica e o Depar-

tamento de Prospetiva e Planeamento onde 

foi subdiretor-geral de 1995 a 2006 com a 

responsabilidade das áreas de Informação 

Internacional e Prospetiva. Realizou nume-

rosos estudos e tem artigos publicados na 

área de economia internacional, da prospe-

tiva e das estratégias de desenvolvimento.

José Manuel Delgado
Félix Ribeiro is an assistant fellow 

of the Calouste Gulbenkian Foundation 

and of IPRI, the Portuguese Institute 

of International Relations. He got a BA 

in Economics at ISCEF in 1971 and a PhD 

in International Relations at the School 

of Social Sciences and Humanities of the 

Lisbon Nova University in 2012. He worked 

in several government units of studies, 

prospective and planning from 1973 to 

2012, including the Group of Basic Studies 

of Industrial Economics, the Service of 



Studies and Planning of the National Unit of 

Scientific and Technological Research and 

the Department of Prospective and Planning 

where he was Deputy-General Director 

from 1995 to 2006, being responsible for 

International Information and Prospective 

issues. He has conducted several studies 

and published a number of articles on 

international economics, prospective 

studies and development strategies.

 António Costa e Silva é Pre-

sidente da Comissão Executiva do Grupo 

PARTEX Oil and Gas e  Professor com agre-

gação no Instituto Superior Técnico (IST) 

da Universidade de Lisboa. É licenciado em 

Engenharia de Minas (IST), Mestre em En-

genharia de Petróleos (Imperial College, 

Universidade de Londres) e fez o Doutora-

mento no IST e no Imperial College. Em 

1980 iniciou a sua atividade profissional na 

Sonangol, em Angola. Exerceu a sua ativi-

dade na Companhia Portuguesa de Serviços 

(1984-1997) e foi Diretor Executivo da Mul-

tinacional Francesa Compagnie Générale 

de Geophysique (1998-2001). Em 2002 foi 

selecionado pelo Tribunal Internacional da 

Câmara de Comércio de Estocolmo como 

perito internacional para resolver a disputa 

jurídica e técnica entre duas das maiores 

companhias de petróleo do mundo, num 

campo ao largo do Mar da China. De 2001 a 

2003, foi Diretor de Engenharia de Reserva-

tórios e Diretor de Operações no ramo em-

presarial do Instituto Francês do Petróleo, 

em Paris. 

António Costa e Silva is the 

CEO of Partex Oil & Gas and Professor at 

IST, University of Lisbon. He got a BA in 

Mining Engineering from IST-UL, a MA in Oil 

Engineering from the Imperial College and a 

PhD from the Imperial College and from the 

IST-UL. He initiated his professional carrier 

at Sonangol in Angola in 1980. He worked 

at the Companhia Portuguesa de Serviços 

(1984-1997) and was executive director 

of the French multinational Compagnie 

Générale de Geophysique (1998-2001). In 

2002 he was appointed by the International 

Court of the Chamber of Commerce of 

Stockholm as international expert to 

solve the dispute between two major oil 

companies at a Sea of China field. From 

2001 to 2003 he worked at the French Oil 

Institute in Paris, on its corporation branch, 

as Director of Reservoir Engineering and 

Director of Operations.

Moderador Chair

 António Rebelo de Sousa  é 

presidente do Conselho de Administração da 

SOFID, Sociedade para o Financiamento do 

Desenvolvimento. É licenciado em Econo-

mia pelo ISEG da Universidade de Lisboa e 

Doutorado em Economia pela Universidade 



Lusíada de Lisboa. É Professor Associado 

com Agregação do Instituto Superior de 

Ciências Sociais e Políticas, ISCSP-UL, e 

da Universidade Lusíada de Lisboa. É Pre-

sidente do Instituto Benjamim Franklin e 

vice-presidente do OSCOT - Observatório 

de Segurança, Criminalidade e Organiza-

ções Terroristas. Foi assessor (1995-1999) 

e consultor do Ministro das Finanças (2001-

2002). Foi membro do Grupo de Parlamen-

tares da EFTA (1977-1978 e 1983-1985) e 

deputado à Assembleia da República (1976-

1980 e 1983-1985). É autor, entre outras 

obras, de: Desafio Português (2013); De Um 

Novo Conceito de Desenvolvimento, no Qua-

dro da Economia Internacional (2008); Da 

Teoria da Relatividade Económica Aplicada 

à Economia Internacional e às Políticas de 

Cooperação (2004).

António Rebelo de Sousa  is 

Chairman of the Board of SOFID. He got 

a BA in Economics from ISEG, University 

of Lisbon and a PhD and Habilitations in 

Economics from the Lusíada University of 

Lisbon. He is Associate Professor at the 

Higher Institute of Social and Political 

Sciences of University of Lisbon and at 

Lusíada University of Lisbon. He is President 

of the Benjamim Franklin Institute and Vice-

President of the Observatory of Security, 

Criminality and Terrorist Organisations. He 

was Advisor (1995-1999) and Consultant 

of the Minister of Finances (2001-2002). 

He was Member of the Parliamentary Group 

of EFTA (1977-1978 and 1983-1985) and 

Member of Parliament (1976-1980 and 

1983-1985). He authored, among other 

titles: Desafio Português (2013); De Um 

Novo Conceito de Desenvolvimento, no 

Quadro da Economia Internacional (2008); 

Da Teoria da Relatividade Económica 

Aplicada à Economia Internacional e às 

Políticas de Cooperação (2004).

PAINEL 3 PANEL 3

 Claire Reade é Conselheira sénior 

na Arnold & Porter, onde aconselha um vasto 

conjunto de clientes sobre questões estra-

tégicas ligadas ao comércio e investimento 

internacional, nomeadamente as negocia-

ções comerciais, os acordos internacionais, 

contencioso e resolução de litígios no quadro 

da Organização Mundial de Comércio. Possui 

mais de três décadas de experiência sobre 

estratégias e negociações do comércio in-

ternacional. Durante oito anos, desempe-

nhou funções no Gabinete do Representan-

te de Comércio dos Estados Unidos, onde 

foi Assistente do Representante dos EUA 

para os Assuntos da China (2010-2014) e 

Conselheira Chefe para a aplicação da le-

gislação comercial na China (2006-2010). 

Foi também Associada sénior do Presidente 

honorário de Estudos Chineses no Center for 

Strategic and International Studies.

Claire Reade is senior counsel at 

Arnold & Porter, where she advises a broad 

range of clients on strategic issues related 

to international trade and investment 

matters, including trade negotiations, 

international agreements, trade litigation, 

and dispute settlement under the World 

Trade Organization. She has more than 



three decades of experience handling 

international trade strategy, negotiations, 

and litigation.  In addition to practicing at 

Arnold & Porter for more than two decades, 

she spent eight years at the Office of the 

United States Trade Representative (USTR) 

where she served as the Assistant US Trade 

Representative for China Affairs (2010-

2014) and Chief Counsel for China Trade 

Enforcement (2006-2010). Ms. Reade is 

also a Senior Associate with the Freeman 

Chair in China Studies at the Center for 

Strategic and International Studies.

 Eveline Herfkens é investigado-

ra principal na School of Advanced Inter-

national Studies - SAIS, Johns Hopkins. 

Desde que se reformou, em 2008, tem sido 

consultora, professora e membro da direção 

de ONG internacionais. Fundou e liderou a 

Campanha do Milénio das Nações Unidas, 

por nomeação do Secretário Geral Kofi An-

nan, em 2002. Entre 1998 e 2002, foi Minis-

tra da Cooperação para o Desenvolvimento 

da Holanda. Desempenhou funções como 

Embaixadora, Representante permanente 

nas Nações Unidas e na OMC em Genebra 

(1996-1998) e fez parte da Administração 

de Diretores Executivos do Banco Mundial 

(1990-1996). Foi membro do Parlamento 

holandês entre 1981 e 1990. Foi membro 

de várias comissões internacionais, como a 

Comissão Mundial da OIT sobre a Dimensão 

Social da Globalização, a Comissão das Na-

ções Unidas sobre VIH-SIDA e Governação 

em África, e o Grupo de Aconselhamento da 

OIT/OMS sobre Proteção Social. É autora de 

inúmeros artigos e publicações sobre ajuda, 

comércio e desenvolvimento. 

Eveline Herfkens is a Senior Fellow 

at the School of Advanced International 

Studies - SAIS, Johns Hopkins. Since 

her retirement in 2008 she has been 

consultant, lecturer and on boards of 

international NGO’s. She founded and led 

the U.N. Millennium Campaign, appointed 

by S.G Annan in 2002. Between 1998 to 

2002 she was Minister for Development 

Cooperation of the Netherlands. She served 

as Ambassador, Permanent Representative 

to the U.N. and the WTO in Geneva (1996-

1998) and as Member of the Board of 

Executive Directors of the World Bank 

Group (1990-1996). She was a Member 

of Parliament in the Netherlands from 

1981 to 1990. She has been a member of 

international commissions such as the ILO 

World Commission on the Social Dimension 

of Globalization; the UN Commission on 

HIV/AIDS and Governance in Africa, and the 

ILO/WHO Social Protection Floor Advisory 

Group. She authored many articles and op-

eds on aid, trade and development.



 Vital Moreira é professor catedrá-

tico da Faculdade de Direito da Universidade 

de Coimbra, onde também obteve a licen-

ciatura, o mestrado, o doutoramento e a 

agregação em Direito Público. Desde 2015 é 

também professor na Universidade Lusíada/

Norte. É desde há muitos anos presidente do 

Centro de Estudos de Direito Público e Re-

gulação  e vice-presidente do Ius Gentium 

Conimbrigae / Centro de Direitos Humanos, 

ambos da Universidade de Coimbra, e dire-

tor nacional do European Master’s Degree 

in Human Rights (Veneza). Foi deputado à 

Assembleia Constituinte (1975-76); depu-

tado à Assembleia da República (1976-82 

e 1996-97); juiz do Tribunal Constitucional 

(1983-1989); membro da “Comissão de Ve-

neza” do Conselho da Europa (1998-2003) 

e deputado ao Parlamento Europeu (2009-

2014). É autor de extensa obra académica, 

particularmente na área do Direito Público. 

É codiretor da Revista de Direito Público da 

Economia (Brasil) e integra o conselho edi-

torial de várias revistas científicas.

Vital Moreira is full professor at 

the University of Coimbra, where he got 

his degree in Law, as well as the master’s 

degree, PhD and aggregation in Public Law. 

He is also professor at the Universidade 

Lusíada/Norte since 2015. He is chairman 

of the Research Centre for Public Law 

and Regulation and deputy chairman of 

Ius Gentium Conimbrigae – Human Rights 

Centre at the University of Coimbra, and 

national director of EMA – European 

Master’s Degree in Human Rights and 

Democracy (Venice). He was member of the 

Constituent Assembly (1975-76), member 

of the Portuguese Parliament (1976-82 and 

1996-97), member of the Constitutional 

Court (1983-1989), member of the Venice 

Commission (“Democracy through Law”) 

of the Council of Europe (1998-2002) 

and member of the European Parliament 

(2009-2014). He has published extensively, 

particularly on Public Law. He is co-editor 

of the Brazilian Revista de Direito Público da 

Economia and member of the editorial board 

of several academic journals.

Moderador Chair

 Bruno Bobone é Presidente da 

Câmara de Comércio e Indústria Portugue-

sa. Exerce atualmente funções como Pre-

sidente do Conselho de Administração do 

Grupo Pinto Basto, da Câmara de Comércio 

Internacional – Portugal e é Presidente da 

Mesa da Assembleia Geral do Fórum Ocea-

no – Associação da Economia do Mar. É ain-

da Administrador da Sociedade Agrícola da 

Quinta de Fôja, SA e Vice-Presidente da ASK 

Advisory Services Kapital, SA. Anteriormen-

te, foi Presidente europeu da UNIAPAC – 

International Christian Union of Business 

Executives, Presidente da Direcção da Con-



federação Internacional dos Empresários 

Portugueses e da Agepor – Associação dos 

Agentes de Navegação de Portugal, Admi-

nistrador do Grupo Vista Alegre e da Caima 

Cerâmica e Serviços. É Licenciado em Ges-

tão pela Universidade Livre de Lisboa.

Bruno Bobone is the President of 

the Portuguese Chamber of Commerce and 

Industry. He is currently the President of 

the Board of Group Pinto Basto, President 

of International Chamber of Commerce 

– Portugal and Chairman of the General 

Assembly of the Ocean Forum - Association 

of the Economy of the Sea. He is also 

Administrator of Sociedade Agrícola da 

Quinta de Fôja, SA and Vice President of ASK 

Advisory Services Kapital, SA. Previously, he 

was the European President of UNIAPAC – 

International Christian Union of Business 

Executives, President of the International 

Confederation of Portuguese Entrepreneurs 

and Agepor – Associação dos Agentes de 

Navegação de Portugal, Administrator of the 

Group Vista Alegre and of Caima Cerâmica e 

Serviços.  He holds an MA on Economics by 

the Universidade Livre de Lisboa.

MESA REDONDA: O CLUBE DE LISBOA 
ROUND TABLE: THE LISBON CLUB

 Luís Amado é Presidente da Co-

missão de Organização das Conferências 

de Lisboa. Desde a década de 1990, exer-

ceu diversos cargos no governo português, 

nomeadamente Secretário de Estado dos 

Negócios Estrangeiros e da Cooperação 

(1995-1997 e 1999-2002), Ministro da De-

fesa (2005-2006) e Ministro de Estado e dos 

Negócios Estrangeiros (2006-2011). Como 

parte da sua atividade política, foi ainda 

membro da Assembleia Regional da Madeira 

e da Assembleia da República. Formado em 

Economia pela Universidade técnica de Lis-

boa, foi consultor internacional, assessor no 

Instituto da Defesa Nacional e professor na 

Universidade de Georgetown. É igualmente 

Professor Convidado no Instituto Superior 

de Ciências Sociais e Políticas (ISCSP) e 

na Faculdade de Economia da Universidade 

Nova de Lisboa. Atualmente é presidente do 

conselho de administração do BANIF.

Luís Amado Luís Amado is the 

Chairman of the Lisbon Conferences. 

Since the 1990s he held several positions 

in the Portuguese Government, including 

Secretary of State for Foreign Affairs and 

Cooperation (1995-1997 and 1999-2002), 

Minister of Defence (2005-2006) and 

Minister of State and Foreign Affairs (2006-

2011). As part of his political activity, he was 

representative at the Regional Assembly 

of Madeira and member of the Portuguese 

Parliament. He graduated in Economics 

at the Technical University of Lisbon. Luis 

Amado was international consultant, 

adviser to the National Defence Institute 

and Visiting Professor at Georgetown 

University. He is also Visiting Professor at 

the Instituto Superior de Ciências Sociais 

e Políticas (ISCSP) and at the Faculty of 

Economics in the Universidade Nova de 

Lisboa. He is currently the Chairman of 

BANIF.



 Paulo Portas foi Vice-Primeiro-

Ministro (2013-15) e Ministro de Estado e 

dos Negócios Estrangeiros (2011-13) do XX 

Governo Constitucional. Anteriormente, foi 

Ministro de Estado e da Defesa Nacional nos 

XV e XVI Governos. Foi membro do Conselho 

de Estado (2002-05), membro do Conselho 

Superior de Segurança Interna e membro 

do Conselho Superior de Defesa Nacional. 

Foi eleito Vereador da Câmara Municipal de 

Lisboa, em 2001, e Deputado ao Parlamento 

Europeu, em 1999. Foi presidente do CDS-

PP e Deputado à Assembleia da República 

em várias legislaturas. Exerceu a atividade 

de jornalista em vários órgãos de comu-

nicação social, para além de ter fundado e 

dirigido um centro de sondagens. Em 1988, 

fundou o semanário “O Independente”, do 

qual foi diretor. Licenciou-se em Direito pela 

Universidade Católica Portuguesa, onde le-

cionou História do Pensamento Político, em 

1996.

Paulo Portas was Deputy Prime 

Minister (2013-15) and Minister of State 

and Foreign Affairs (2011-13) of the XX 

Constitutional Government. Previously, he 

was Minister of State and Defence in the XV 

and XVI Governments. He was a member of 

the Council of State (2002-05), of the High 

Council of Internal Security and of the High 

Council of National Defence.  He was elected 

Councillor of the Lisbon Municipality in 2001 

and member of the European Parliament 

in 1999. He was President of CDS-PP and 

member of the Portuguese Parliament. 

Formerly a journalist, he worked in several 

media and directed a survey/polls’ centre. 

In 1998, he founded the weekly newspaper 

“O Independente”. He graduated in Law at 

Universidade Católica Portuguesa, where 

he lectured History of Political Thinking, in 

1996.

 António Monteiro é Presidente 

do Conselho de Administração do Millennium 

BCP. Foi Ministro dos Negócios Estrangeiros 

e das Comunidades Portuguesas (2004-05) 

e desempenhou um variado conjunto de car-

gos na sua vida profissional, entre os quais: 

Membro da Delegação Portuguesa que me-

diou as negociações para os Acordos de Paz 

em Angola, assinados em Lisboa (1990-91); 

Diretor Geral no Ministério dos Negócios Es-

trangeiros (1993-4); Representante Perma-

nente de Portugal junto das Nações Unidas, 

em Nova Iorque (1997); Representante de 

Portugal no Conselho de Segurança da ONU 

(1997-98); Presidente do Conselho de Se-

gurança da ONU (Abril de 1997-Junho de 

1998); Vice-Presidente do Conselho Eco-

nómico e Social da ONU - ECOSOC (2001); 

Embaixador de Portugal em França (2001 

e 2006-09); Membro do Grupo de Trabalho 

criado pelo Primeiro-Ministro de Portugal 



para a Internacionalização e Desenvolvi-

mento da Economia Portuguesa (2011). É 

Licenciado em Direito pela Faculdade de Di-

reito da Universidade de Lisboa.

António Monteiro is CEO of 

Millennium BCP. He was Minister for Foreign 

Affairs and Portuguese Communities 

(2004-05) and held a variety of public and 

substantive positions, including: member of  

the Portuguese delegation that mediated 

the Peace Agreements of Angola, signed in 

Lisbon (1990-91); Portugal’s Permanent 

Representative in the United Nations, New 

York (1997); General Director at the Minister 

for Foreign Affairs (1993-94); Portugal’s 

Representative in the UN Security Council 

(1997-98); President of the UN Security 

Council (April 1997-June 1998); Vice-

President of ECOSOC (2001); Portuguese 

Ambassador in France (2001 and 2006-

09); member of the Working Group created 

by the Portuguese Prime-Minister for the 

Internationalisation and Development of 

the Portuguese Economy (2001). He holds 

a MA in Law by the Faculty of Law of the 

Lisbon University.

Moderador Chair

 Hélder de Oliveira é Adminis-

trador e diretor executivo da Fundação Por-

tugal-África, Presidente do Conselho de Ad-

ministração da SPE – Sociedade Portuguesa 

de Empreendimentos, Administrador não-

Executivo da AMSCO – African Management 

Services (Amsterdão), Membro da Mesa da 

Assembleia Geral da Ordem dos Economis-

tas e antigo Membro da Direção da mesma 

Ordem. Foi Presidente da Comissão Execu-

tiva da SOFID - Sociedade para o Financia-

mento do Desenvolvimento, Diretor Central 

do Banco BPI (Gabinete para Angola), Dire-

tor Coordenador do Banco de Fomento e Ex-

terior (Área Internacional), Administrador 

da EURO-FINANCEIRA – Sociedade de In-

vestimentos, Presidente do Conselho de Ad-

ministração da Companhia Carris de Ferro 

de Lisboa e administrador de várias outras 

empresas, designadamente nos setores do 

comércio externo e da comunicação social. 

É Licenciado em Economia pelo antigo Ins-

tituto Superior de Ciências Económicas e 

Financeiras (hoje ISEG) da Universidade de 

Lisboa.

Hélder de Oliveira is member 

of the Board and CEO of the Portugal-

Africa Foundation, CEO of the SPE – 

Portuguese Ventures Society, non-Executive 

Administrator of AMSCO – African 

Management Services (Amsterdam), 

Member of the General Assembly of the 

Portuguese Economists’ Association and 

former member of the Board. He was CEO 

of SOFID – Development Financial Society, 

Director of the Bank BPI (Office for Angola), 

Director-Coordinator for the International 

Area of the former Portuguese Development 

Bank (Banco de Fomento e Exterior), 

Administrator of EURO-FINANCEIRA – 

Investments Society, CEO of the Lisbon 

Rails (Carris) and administrator of a number 

of companies in the fields of external trade 

and the media. He got his graduation in 



Economics from the Higher Institute of 

Economic and Financial Sciences (currently 

ISEG) of the University of Lisbon.

 Vuk Jeremić é Presidente do Cen-

tro de Relações Internacionais e Desenvol-

vimento Sustentável (CIRSD). Em junho de 

2012 foi eleito Presidente da 67ª Sessão da 

Assembleia-Geral das Nações Unidas, onde 

teve papel decisivo na adoção da agenda 

sustentável do desenvolvimento pós-2015 e 

no acordo sobre o Tratado do Comércio de 

Armas. Foi Ministro dos Negócios Estran-

geiros da Sérvia (2007-2012) e liderou a 

campanha da Sérvia para presidir à Orga-

nização para a Segurança e Cooperação na 

Europa (OSCE) em 2015. ÐLecionou em Uni-

versidades prestigiadas e publicou op-eds 

em jornais de relevo, incluindo o New York 

Times. Foi designado Jovem Líder Global 

pelo Fórum Económico Mundial em 2013 

e nomeado para o Conselho de Liderança 

para a rede de Soluções de Desenvolvimento 

Sustentável das Nações Unidas. É licenciado 

em Física pela Universidade de Cambridge 

e tem um MA em Administração Pública e 

Desenvolvimento Internacional da Harvard 

Kennedy School of Government.

Vuk Jeremić chairs the Center for 

International Relations and Sustainable 

Development (CIRSD). In June 2012 he 

was elected President of the 67th session of 

the UN General Assembly where he played a 

leading role in steering the UN towards the 

establishment of the post-2015 sustainable 

development agenda and facilitated the 

adoption of the Arms Trade Treaty. ÐHe 

served as Serbia’s Foreign Minister (2007–

2012) and led Serbia’s successful campaign 

to preside over the OSCE in 2015. ÐHe has 

lectured at major universities, and published 

op-eds in leading newspapers including the 

New York Times.Ð He was named Young 

Global Leader by the World Economic Forum 

in 2013 and appointed to the Leadership 

Council of the UN Sustainable Development 

Solutions Net. He holds a bachelor’s degree 

in physics from Cambridge University and 

a master’s degree in Public Administration 

and International Development from 

Harvard Kennedy School of Government.

GEOGRAFIAS GLOBAIS 
GLOBAL GEOGRAPHIES
PAINEL 4 PANEL 4

 Rajat M. Nag é um investigador sé-

nior no National Council of Applied Economic 

Research, na Índia, e no Emerging Markets 

Forum, um think tank sediado em Washing-

ton D.C. É Professor convidado na Stephen 

Zuellig Graduate School of Development 

Management, no Asian Institute of Mana-

gement, em Manila, e no Emerging Markets 



Institute da Beijing Normal University, China.  

É também conselheiro e membro da admi-

nistração de várias organizações, tendo sido 

até dezembro de 2014 Diretor Geral no Ban-

co Asiático de Desenvolvimento. O seu tra-

balho conferiu-lhe uma experiência e conhe-

cimento profundos sobre vários assuntos e 

desafios do continente asiático. Tem como 

principal enfoque contribuir para melhorar a 

cooperação e integração na Ásia e colmatar 

o fosso existente entre as economias vibran-

tes da região e os milhões de pobres que têm 

sido negligenciados.

Rajat M. Nag is concurrently a 

Distinguished Fellow both at India’s National 

Council of Applied Economic Research, Delhi 

and at the Emerging Markets Forum, a think 

tank based in Washington DC. He is a Visiting 

Professor at the Stephen Zuellig Graduate 

School of Development Management, Asian 

Institute of Management in Manila and the 

Emerging Markets Institute at the Beijing 

Normal University, China. In addition, he 

serves as an Advisor and Board Member 

of several organizations. He was until 

December 2013 the Managing Director 

General of the Asian Development Bank. 

Mr. Nag’s work has given him wide-ranging 

insight into several issues and challenges 

relevant to Asia. His particular interest is 

in working to enhance regional cooperation 

and integration in Asia and beyond and 

bridging the gap between the region’s 

thriving economies and the millions of poor 

people being left behind.

 Adebayo Olukoshi é Diretor re-

gional da International IDEA para África. 

Foi Diretor do Instituto Africano das Nações 

Unidas para a Planificação do Desenvolvi-

mento Económico (IDEP), Secretário Exe-

cutivo do Conselho para o Desenvolvimento 

da Investigação em Ciências Sociais em 

África (CODESRIA) e Diretor de investiga-

ção no Instituto Nigeriano de Estudos In-

ternacionais (NIIA) em Lagos. É Professor 

de Relações Económicas Internacionais e 

lecionou em diversas universidades, entre as 

quais a Universidade de Tampere (Finlândia), 

de Lund e de Uppsala (Suécia). Foi Investi-

gador Sénior e Coordenador de Programa 

no Instituto Nórdico para África (NIA) em 

Uppsala e Membro do Staff de Investigado-

res Séniores no South Centre de Genebra. 

Tem como foco de pesquisa a política das 

relações internacionais e possui uma exten-

sa lista de obras publicadas, sendo editor, 

colaborador e membro de Comités Editoriais 

de diversas revistas académicas africanas e 

nigerianas. É doutorado em Ciência Política 

pela Universidade de Leeds.

Adebayo Olukoshi is currently 

Director, Africa Region, of International 

IDEA. Previously he was Director of the UN 

African Institute for Economic Development 

and Planning (IDEP), Executive Secretary 

of the Council for Development of Social 

Science Research in Africa (CODESRIA) 

and Director of Research at the Nigerian 



Institute of International Affairs (NIIA) 

in Lagos. He is a Professor of International 

Economic Relations and he worked in a 

number of universities, amongst them the 

Universities of Tampere (Finland), Lund and 

the Uppsala (Sweden). He was a Senior 

Research Fellow/Research Programme 

Coordinator of the Nordic Africa Institute 

(NAI) in Uppsala and Senior Programme 

Staff at the South Centre in Geneva. His 

research interests centre on the politics of 

economic relations, and he has published 

extensively, being editor, contributor and 

member of editorial boards for numerous 

African and Nigerian journals. He holds a 

PhD in Politics from the University of Leeds.

 Guillermo Perry é professor na 

Universidade dos Andes, na Colômbia, inves-

tigador não-residente no Center for Global 

Development em Washington e conselheiro 

sénior do Presidente da CAF. Entre 1996 

e 2007, foi o Economista Chefe do Banco 

Mundial para a América Latina e Caraíbas, 

tendo desempenhado funções no governo 

da Colômbia, como Ministro das Finanças 

(1994-96) e das Minas e Energia (1986-

88). Foi diretor dos maiores think tanks de 

economia na Colômbia – a FEDESARROLLO 

o Centro de Estudos de Desenvolvimento 

Económico (CEDE) -, professor convidado 

da St. Anthonys College na Universidade de 

Oxford (1977-78) e da Kennedy School na 

Universidade de Harvard (2010-11). É mem-

bro de vários Conselhos de Administração e 

Comités Consultivos e tem vasta experiên-

cia de consultoria internacional. Frequentou 

o Doutoramento em Economia e Pesquisa 

Aplicada no  Massachusetts Institute of 

Technology (1968-1973). Tem vasta obra 

publicada sobre políticas fiscais, recursos 

naturais, desigualdades e crescimento na 

América Latina. 

Guillermo Perry is a Professor 

at Universidad de Los Andes in Colombia, 

a Non Resident Fellow at the Center for 

Global Development, Washington D.C and a 

senior external advisor to the President of 

CAF. He was the Chief Economist for Latin 

America and the Caribbean at the World 

Bank from 1996 to 2007 and Minister of 

Finance  (1994/96) and of Mining and Energy 

(1986/88) in Colombia. He was also Director 

of Colombia’s two leading economic think-

tanks,  FEDESARROLLO and the Center for 

Economic Development Studies (CEDE), 

a Visiting Fellow at St Anthonys College, 

Oxford University (1977/78) and Visiting 

Professor at Kennedy School, Harvard 

University (2010/11).  He is member of 

various Boards and Advisory Committees, 

and has broad consulting experience. 

Mr. Perry attended the Ph.D. program in 

Economics and Operational Research at 

the Massachusetts Institute of Technology 

(1968-1973). He has published extensively 

on fiscal policy, natural resources, 

inequalities and growth in Latin America.



Moderador Chair

 Paulo Telles de Freitas é presi-

dente do Conselho de Administração do Ins-

tituto Marquês de Valle Flor. Licenciado em 

medicina e especialista em medicina interna 

pela Universidade de Lisboa. Diplomado em 

medicina intensiva pela Sociedade Europeia 

de Cuidados Intensivos. É diretor da Unida-

de de cuidados intensivos polivalentes do 

Hospital Fernando Fonseca desde 1996. Foi 

professor convidado da Manchester Metro-

politan University. Tem a Menção Honrosa do 

Prémio Qualidade 2006 e o Prémio Qualida-

de 2007 da Fundação Amélia da Silva Mello, 

a Menção Honrosa do Prémio Bial de Medici-

na 2008, e Louvor do Ministério da Saúde de 

Portugal (2009). Tem a Ordem de Mérito da 

Saúde (2009) do Governo de Minas Gerais, a 

medalha de Mérito em Saúde (2013) do Mi-

nistério da Saúde português e foi agraciado 

pelo Governo de São Tomé e Príncipe (2013). 

Tem 192 comunicações e conferências, 20 

artigos e participou em 12 livros.

Paulo Telles de Freitas is 

Chairman of the Institute Marquês de 

Valle Flor. He got a MSc in medicine and 

a specialisation in intensive care from 

the University of Lisbon and a Diploma in 

intensive care from the European Society 

of Intensive Care. He is director of the 

Intensive Care Unit of the Fernando Fonseca 

Hospital. He was Invitee Professor of the 

Manchester Metropolitan University. He has 

the 2006 Honourable Deeds and the 2007 

Prize Quality of the Amélia da Silva Mello 

Foundation, the 2008 Honourable Deeds Bial 

Prize of Medicine, the 2009 Praise of the 

Ministry of Health, the 2009 Health Order of 

Merit of the Govern of Minas Gerais, the 2013 

Health Medal of Merit of the Portuguese 

Health Ministry and a Recognition of the S. 

Tome and Prince Government (2013). He 

has 192 communications and conferences, 

20 articles and participation in 12 books.

PAINEL 5 PANEL 5

 Tariq Ramadan é Professor de 

Estudos Islâmicos Contemporâneos na Uni-

versidade de Oxford. É Investigador sénior 

na St Antony’s College (Oxford) e Univer-

sidade Doshisha (Quioto, Japão); Professor 

convidado na Faculdade de Estudos Islâ-

micos (Qatar); Diretor do Research Centre 

of Islamic Legislation and Ethics (CILE) 

(Doha, Qatar) e Presidente do European 

Muslim Network (EMN) em Bruxelas. É li-

cenciado em Filosofia e literatura francesa 

e doutorado em Estudos Árabes e islâmicos 

pela Universidade de Genebra. É membro da 

União Internacional de Académicos Muçul-

manos. É autor de Au péril des idées com Ed-

gar Morin; The Arab Awakening: Islam and 

the New Middle East; The Quest for Meaning: 



Developing a Philosophy of Pluralism; Radi-

cal Reform: Islamic Ethics and Liberation; 

In the Footsteps of the Prophet:  Lessons 

from the Life of Muhammad; and Western 

Muslims e the Future of Islam.

Tariq Ramadan is Professor of 

Contemporary Islamic Studies at Oxford 

University. He is Senior Research Fellow at 

St Antony’s College (Oxford) and Doshisha 

University (Kyoto, Japan); Visiting Professor 

at the Faculty of Islamic Studies, (Qatar); 

Director of the Research Centre of Islamic 

Legislation and Ethics (CILE) (Doha, Qatar) 

and President of the think tank European 

Muslim Network (EMN) in Brussels.  He 

holds an MA in Philosophy and French 

literature and PhD in Arabic and Islamic 

Studies from the University of Geneva.  He 

is a member of the International Union of 

Muslim Scholars. He is the author of Au 

péril des idées with Edgar Morin; The Arab 

Awakening: Islam and the New Middle 

East; The Quest for Meaning: Developing a 

Philosophy of Pluralism; Radical Reform: 

Islamic Ethics and Liberation; In the 

Footsteps of the Prophet:  Lessons from the 

Life of Muhammad; and Western Muslims 

and the Future of Islam.

 Graeme Wood é escritor e editor 

da Atlantic desde 2006. Escreveu para a 

edição desta revista em todos os continen-

tes, sobre um conjunto diverso de assuntos 

onde se incluem as guerras no Iraque, Afe-

ganistão, Líbia e República Centro-Africana. 

Escreveu também artigos para outras publi-

cações, incluindo o New York Times, o Wall 

Street Journal, e a Foreign Policy. É gradu-

ado pela Deep Springs College, Universidade 

de Harvard, e pela Universidade Americana 

do Cairo.

Graeme Wood has been a writer 

and a contributing editor for the Atlantic 

since 2006. He has written for the magazine 

from every continent and on many topics, 

including wars in Iraq, Afghanistan, Libya, 

and the Central African Republic. He has 

also written for other various publications, 

including the New York Times, Wall Street 

Journal, and Foreign Policy. He is a graduate 

of Deep Springs College, Harvard, and the 

American University in Cairo.

 Roland Marchal é investigador 

sénior no Centro Nacional de Investigação 

Científica (CNRS) do CERI/Sciences-Po, 

Paris. Entre 2002 e 2006 foi editor da revis-

ta académica francesa Politique africaine, 

com periodicidade trimestral. O enfoque das 

suas investigações e publicações tem sido 

os conflitos e as questões políticas no Cor-

no de África e na África Central. Trabalhou 



como consultor para vários governos, para 

o Banco Mundial e para a União Africana. Os 

seus principais interesses atuais são a So-

mália, a República Centro-Africana e alguns 

países do Sahel, bem como as políticas das 

grandes potências no continente africano. 

Tem vários títulos académicos em Matemá-

tica e Ciências Sociais pela Universidade de 

Estrasburgo, pela Escola de Altos-Estudos 

em Ciências Sociais (EHESS) e pela Univer-

sidade de Paris VI .

Roland Marchal is senior research 

fellow at the National Centre for Scientific 

Research (CNRS), based at the Centre for 

International Researches (CERI/Sciences-

Po, Paris). He was the chief editor of the 

French academic quarterly, Politique 

africaine from 2002 to 2006. He has been 

researching and publishing on the conflicts 

and politics in the Horn of Africa and Central 

Africa and worked as a consultant for 

different governments, the World Bank and 

the European Union. His current expertise 

is focused on Somalia, Central African 

Republic, Chad and some Sahelian countries 

and the policy of great powers on the African 

continent. He holds degrees in mathematics 

and social sciences from the University 

of Strasbourg, the School of Advanced 

Studies in Social Sciences (EHESS) and the 

University of Paris VI.

 Bruno Cardoso Reis é inves-

tigador do Instituto de Ciências Sociais da 

Universidade de Lisboa, professor convidado 

do ISCTE-IUL e investigador associado do 

King’s College.  É licenciado e mestre em 

História Contemporânea pela Universidade 

de Lisboa, mestre em Historical Studies pela 

Universidade de Cambridge e doutor em His-

tória e Teoria das Relações Internacionais 

pelo King’s College. Tem também colabora-

do com a Universidade Nova de Lisboa e com 

o CEHR da Universidade Católica. É membro 

da International Studies Association, da 

British International Studies Association e 

do London Institute for International and 

Strategic Studies. Tem vasta obra publicada 

sobre história e relações internacionais; o 

seu livro Salazar e o Vaticano (ICS, 2007) 

recebeu o prémio Vítor de Sá de História e o 

prémio Aristides de Sousa Mendes. Os seus 

interesses de investigação centram-se na 

história e teoria das relações internacionais, 

colonialismo e descolonização, estratégia e 

conflitos,  política externa e de defesa, reli-

giões e segurança internacional.

Bruno Cardoso Reis is a 

Researcher at ICS (Lisbon University), 

Invited Professor at ISCTE-IUL and 

associate Researcher at the King’s College. 

He got a BA in History from the University of 

Lisbon, a MA in Historical Studies from the 

University of Cambridge and a PhD in War 



Studies from the King’s College. He also 

lectures at the Nova Lisbon University and 

collaborates with the CEHR of the Catholic 

University. He belongs to the International 

Studies Association, the British 

International Studies Association and the 

London Institute for International and 

Strategic Studies. He published extensively 

on history and international relations; his 

work Salazar e o Vaticano (Lisbon: ICS, 

2007) received the Book Prizes Vítor de Sá 

and Aristides de Sousa Mendes. His current 

fields of interest include history and theory 

of international relations, colonialism 

and decolonization, strategy and non-

conventional conflicts, foreign and defence 

policy, religions and international security.

Moderador Chair

 Alberto Laplaine 
Guimarães é Secretário-Geral do 

Município de Lisboa. É Vice-Presidente da 

Casa da América Latina, Administrador 

da Fundação Cidade de Lisboa e Diretor do 

Grémio Literário. Foi bolseiro do German 

Marshal Fund, é Auditor de Defesa Nacional 

e membro da Academia Europeia de Artes e 

Ciências. No Município de Lisboa foi Diretor 

do Gabinete de Relações Internacionais, Di-

retor do Departamento de Apoio à Gestão e 

Atividade Institucional, Assessor do Presi-

dente da Câmara Municipal de Lisboa e Dire-

tor do Gabinete de Apoio ao Investimento da 

Câmara Municipal de Lisboa. Foi Adjunto do 

Gabinete do Presidente da República (1996-

2001), Diretor do Gabinete de Consulta Ju-

rídica do Ministério da Justiça,  Secretário 

Geral Adjunto da Organização Mundial de 

Cidades – CGLU (2010-11) e Secretário do 

Conselho de Estado (1996-2006). É Licen-

ciado em Direito pela Universidade de Lisboa 

e lecionou em diversas universidades.

Alberto Laplaine Guimarães 
is the General-Secretary of the Lisbon 

Municipality. He is Vice-President of the 

Casa da América Latina, Administrator of 

the Foundation Cidade de Lisboa and Director 

of Grémio Literário. He had scholarship 

from the German Marshal Fund and is a 

member of the European Academy of Arts 

and Sciences. In the Lisbon Municipality he 

was Director for International Relations, 

Director of the Department of Support 

and Institutional Activity, Advisor to the 

Mayor of Lisbon and Director of the Office 

for Investment Promotion. He was Deputy 

Office of the President of the Republic (1996-

2001), Director of the Legal Advice Office 

of the Ministry of Justice, Deputy General 

Secretary of the World Cities Organization 

- UCLG (2010-11) and Secretary of the 

Council of State (1996-2006). He holds an 

MA on Law by the Lisbon University and 

lectured in several universities.



ATORES GLOBAIS GLOBAL PLAYERS
PAINEL 6 PANEL 6

 Viriato Soromenho-Marques 
é professor catedrático na Faculdade de 

Letras da Universidade de Lisboa. Desen-

volve desde 1978 uma intensa atividade no 

movimento associativo ligado à defesa do 

ambiente, tendo sido, de 1992 a 1995, pre-

sidente da Quercus - Associação Nacional 

de Conservação da Natureza. É membro do  

Conselho Nacional de Ambiente e Desenvol-

vimento Sustentável e foi Vice-Presidente 

da rede European Environmental Advisory 

Councils (2001-2006). Em 2004, foi um dos 

cinco autores da Estratégia Nacional para 

o Desenvolvimento Sustentável . Foi coor-

denador científico do Programa Gulbenkian 

Ambiente (2007-2011) e membro do Painel 

de Alto-Nível da UE sobre Energia e Altera-

ções Climáticas (2007-2010). Colabora as-

siduamente em diversos órgãos da comuni-

cação social escrita e audiovisual.  Recebeu 

vários prémios e distinções e foi considerado 

em 2009 por um jornal diário como uma das 

30 personalidades mais relevantes das úl-

timas três décadas. Escreveu mais de qua-

trocentos estudos, trabalhos e publicações 

sobre Filosofia, Ambiente e Relações In-

ternacionais. É doutorado em Filosofia pela 

Universidade de Lisboa.

Viriato Soromenho-Marques  

is Full Professor of the University of Lisbon. 

Since 1978 he has been engaged in the 

civic environmental movement in Portugal 

and Europe. He was Chairman of Quercus 

(1992-1995). He is member of the National 

Council on Environment and Sustainable 

Development, and was Vice-Chair of the 

European Environmental and Sustainable 

Development Advisory Councils network 

(2001-2006). He was one of the five authors 

of the Portuguese National Strategy for 

Sustainable Development (2004). He was 

the scientific coordinator of the Gulbenkian 

Environment Program (2007-2011) and 

a member of the EU High Level Group on 

Energy and Climate Change (2007-2010). He 

is a regular contributor to some Portuguese 

mass media. He received several prizes and 

distinctions and was considered in 2009 by 

a Portuguese daily newspaper  as one of the 

30 most outstanding personalities in the 

recent three decades. He wrote over four 

hundred works on Philosophy, Environment 

and International Relations matters. He 

holds a PhD on Philosophy by the University 

of Lisbon.

 Anne-Marie Le Gloannec 
é Diretora de Investigação no Sciences-Po, 

Paris. Após a graduação em ciências políti-

cas, trabalhou como Vice-Diretora do Cen-

tro Marc Bloch, em Berlim, entre 1997 e 

2002. Foi professora na Universidade John 



Hopkins em Bolonha, na Universidade de 

Paris 1, na Freie Universität de Berlim, na 

Universidade Luiss Guido-Carli em Roma e 

nas Universidades de Viadrina, Estugarda 

e Colónia. Em maio-junho de 2015 desen-

volveu investigação no Instituto Nobel, em 

Oslo. É atualmente professora e diretora 

de investigação no Centro Internacional de 

Investigação Sciences-Po, com enfoque nas 

relações transatlânticas, segurança, gover-

nação global e União Europeia. É membro da 

administração do Dahrendorf Forum da  LSE 

e da Hertie School of Governance, bem como 

investigadora associada do European Policy 

Center, em Bruxelas.

Anne-Marie Le Gloannec is 

Director of Research at Sciences-Po, Paris. 

Following her studies of political sciences 

she worked as Deputy Director of the 

Berlin-based Centre Marc Bloch from 1997 

to 2002. She has taught at the John Hopkins 

University in Bologna, the Université de 

Paris 1, the Freie Universität Berlin, the 

Luiss Guido-Carli University in Rome as well 

as the Universities of Viadrina, Stuttgart 

and Cologne. In May-June 2015, she was 

a fellow at the Nobel Institute, Oslo. She 

is currently a professor and the Director 

of Research at the International Research 

Centre of Sciences Po in Paris, focusing 

on research areas including transatlantic 

relations, security, global governance and 

the European Union. Anne-Marie Le Gloannec 

is a board member of the Dahrendorf Forum 

of the LSE and Hertie School of Governance, 

as well as Associate Researcher at the 

European Policy Center in Brussels.

 Marina Costa Lobo é Investiga-

dora Principal com agregação pelo Instituto 

de Ciências Sociais da Universidade de Lis-

boa e membro da Direção do IPP-Instituto 

de Políticas Públicas. É também coordena-

dora do Observatório da Qualidade da De-

mocracia no ICS-UL. Os seus interesses de 

investigação incidem sobre comportamento 

eleitoral e instituições políticas em Portugal 

e na Europa numa perspetiva comparativa. 

Desde 2001, foi codiretora do projeto Com-

portamento Eleitoral e Atitudes Políticas 

dos Portugueses. Tem publicado livros e ar-

tigos em revistas da especialidade. O seu li-

vro mais recente é “Personality Politics? Le-

aders and Democratic Elections”, com John 

Curtice (org.), pela Oxford University Press, 

2015. Foi vencedora de um Projeto Europe-

an Research Council Consolidator Grant em 

2015 para investigar o aumento da politiza-

ção em torno do tema “Europa” na política 

nacional. É Doutorada em Ciência Política 

pela Universidade de Oxford.

Marina Costa Lobo is Principal 

Researcher with public habilitations at 

the Institute of Social Sciences of the 

University of Lisbon (ICS-UL), and member 

of the Board of IPP – Instituto de Políticas 

Públicas. She is also Coordinator of the 

Observatório da Qualidade da Democracia 

at ICS-UL. Her research interests focus on 

electoral behaviour and political institutions 



in Portugal in a comparative perspective. 

She was one of the co-directors of the 

Portuguese Election Study, which has 

carried out post-election surveys in 

Portugal since 2002. She published  in 

several academic journals. The most recent 

book is “Personality Politics? Leaders and 

Democratic Elections”, co-edited with John 

Curtice, Oxford University Press, 2015. 

In 2015, She won the European Research 

Council Consolidator Grant. She obtained 

her Doctorate in Politics in 2001 in Oxford 

University, St. Antony’s College.

 Geert Laporte, de nacionalidade 

belga, é Diretor-adjunto do European Cen-

tre for Development Policy Management  

(ECDPM), um “think and do tank” sediado 

em Maastricht (Holanda) e Bruxelas (Bélgi-

ca) e especializado nas relações externas da 

União Europeia, com particular enfoque em 

África. É responsável pelas relações com as 

instituições, com as Presidências da União 

Europeia e com os seus Estados Membros, 

com a União Africana, as instituições do gru-

po ACP e com uma vasta rede de parceiros 

em diferentes partes do mundo.  As suas 

áreas de especialização incluem a Agenda 

Global para o Desenvolvimento Sustentável 

2030, a ação externa e política de desenvol-

vimento da União Europeia e as Parcerias 

UE-África e UE-ACP. Tem estado envolvido 

em inúmeras pesquisas e projetos, audito-

rias e avaliações, tendo extensa experiência 

em processos de facilitação de diálogo e 

de capacitação institucional. É formado em 

História Contemporânea e em Estudos do 

Desenvolvimento (especialização em Ad-

ministração Pública) pela Universidade de 

Ghent.  

Geert Laporte, a Belgian national,

is the Deputy Director of The European 

Centre for Development Policy Management 

(ECDPM) a “think and do tank” based 

in Maastricht (The Netherlands) and 

Brussels (Belgium) that specializes in 

EU development and external relations 

with a particular focus on Africa. He is 

responsible for ECDPM’s relations with 

the EU institutions, EU Presidencies and 

EU member states, the African Union, the 

ACP institutions and a broad network of 

global partners and institutions. His areas of 

interest and specialization include: the 2030 

Universal Sustainable Development Agenda, 

EU external action and development 

policy and the EU-Africa and the EU-ACP 

Partnerships. He has been involved in 

extensive policy research, institutional 

audits, evaluations and has also built a 

longstanding experience in policy dialogue 

facilitation and institutional and capacity 

development. Geert Laporte holds a Master 

in Contemporary History and a Master in 

Development Studies with specialization in 

Public Administration from the University of 

Ghent in Belgium.



 Francisco Seixas da Costa 
é administrador não-executivo da Jerónimo 

Martins SGPS e da Mota-Engil Africa NV e 

consultor da Fundação Calouste Gulbenkian. 

Foi Embaixador junto da ONU, da OSCE, da 

UNESCO, no Brasil e em França. Foi secretá-

rio de Estado dos Assuntos europeus (1995-

2001) e diretor executivo do Centro Norte-

Sul do Conselho da Europa (2013-14). Desde 

2013 é membro do Conselho Consultivo da 

Faculdade de Economia da Universidade de 

Coimbra e da Faculdade de Ciências Sociais 

e Humanidades da Universidade Nova de Lis-

boa. Leciona na Universidade Autónoma de 

Lisboa e é membro do Conselho Científico da 

Política Internacional e do Janus. Publicou 

vários livros e artigos sobre relações inter-

nacionais e segurança e é colunista em dois 

jornais diários. É licenciado em Ciências So-

ciais e Políticas pela Universidade Técnica de 

Lisboa.

Francisco Seixas da Costa 
is non-executive Member of the Board of 

Jerónimo Martins SGPS and of Mota Engil 

Africa NV and consultant of the Calouste 

Gulbenkian Foundation. He was Ambassador 

at UN, OSCE, UNESCO, Brazil and France. He 

was Secretary of State for European Affairs 

(1995-2001) and Executive Director of the 

North-South Centre (2013-2014). Since 

2013 he is member of the Consultative 

Council of the School of Economics 

(University of Coimbra) and of the School 

of Social Sciences and Humanities (Lisbon 

Nova University). He lectures at University 

Autónoma of Lisbon and belongs to the 

Scientific Council of Política Internacional 

and of Janus - Journal of International 

Relations. He authored a number of books 

and articles on international relations 

and security and he is columnist in two 

daily newspapers. He got a BA on Political 

and Social Sciences from the Technical 

University of Lisbon.

Moderador Chair

 Luís Antero Reto é professor ca-

tedrático e Reitor, desde Dezembro de 2009, 

do ISCTE-Instituto Universitário de Lisboa, 

instituição a que presidia desde Fevereiro 

de 2005. Entre 1998 e 2005 foi presidente 

do INDEG-ISCTE, uma associação Univer-

sidade /empresa destinada a promover o 

desenvolvimento empresarial e a formação 

na área de gestão. Foi ainda diretor do ISPA-

Instituto Superior de Psicologia Aplicada 

(1979-1985) onde se licenciou em Psicolo-

gia (1977). Concluiu o Mestrado e o Douto-

ramento em Psicologia Social (1983 e 1991) 

pela Universidade de Louvain-la-Neuve, Bél-

gica. É docente universitário desde 1978. 

Para além do ensino e da liderança univer-

sitária desenvolveu uma vasta atividade nas 



áreas da formação, estudos de mercado 

e sondagens. É autor ou coautor de várias 

dezenas de artigos científicos e de uma de 

dezena de livros, sendo o último O Potencial 

Económico da Língua Portuguesa, Lisboa, 

Leya – 2012.

Luís Antero Reto is Full Professor 

and Rector of ISCTE-Lisbon University 

Institute since December 2009, having 

been its President since 2005. Between 

1998 and 2005 he chaired INDEG-ISCTE, 

a University / enterprise institution aimed 

at fostering entrepreneurial development 

and management education. He was 

Director of ISPA-Higher Institute of Aplied 

Psychology (1979-1985) where he got his 

BA in Psychology (1977). He got his MA and 

PhD in Social Psychology (1983 e 1991) 

from the Louvain-la-Neuve University in 

Belgium. He belongs to University Faculties 

since 1978. Besides university teaching and 

management he developed na extensive 

activity in the fields of training, market 

studies and surveys. He authored and co-

authored a vast number of scientific articles 

and books, the last one being O Potencial 

Económico da Língua Portuguesa, Lisboa, 

Leya – 2012.



Convidados Institucionais
Institutional Guest Speakers

 António Guterres
Foi Alto Comissário das Nações Unidas para os Refugiados entre 

2005 e 2015. Primeiro Ministro de Portugal (1996-2002), depu-

tado à Assembleia da República (1976-83 e 1985-95) e Presiden-

te da Internacional Socialista (1999-2005). É Conselheiro da Ad-

ministração da Caixa geral de Depósitos desde 2003. É professor 

convidado do Instituto Superior Técnico, Universidade de Lisboa, 

sendo formado em Engenharia pela mesma instituição. 

António Guterres 
He was United Nations High Commissioner for Refugees from 

2005 to 2015. Prime Minister of Portugal (1996-2002), a Mem-

ber of the Portuguese Parliament (1976-83 and 1985-95), and 

President of the Socialist International (1999-2005). Since 

2003, he has also been an Advisor to the Board of the bank Caixa 

Geral de Depósitos. He is an invited professor of the Instituto Su-

perior Técnico, University of Lisbon,  and holds a degree in engi-

neering from the same institution.

 Artur Santos Silva 
Presidente do Conselho de Administração da Fundação Calouste 

Gulbenkian. É Presidente do Conselho de Administração do Ban-

co BPI e da Partex Oil & Gas (Holdings) Corporation. Foi Vice-Go-

vernador do Banco de Portugal (1977-78), Secretário de Estado 

do Tesouro (1975-76), Diretor do Banco Português do Atlântico 

(1968-75), Professor convidado da Universidade Católica Portu-

guesa (1979-85) e da Faculdade de Direito da Universidade de 

Coimbra (1980-82).

Artur Santos Silva 
President of the Board of Trustees of the Calouste Gulbenkian 

Foundation. He is President of the Board of Trustees of both Ban-

co BPI and the Partex Oil & Gas (Holdings) Corporation. He was 

Deputy Governor of the Bank of Portugal (1977-78), Secretary of 

State to the Treasury (1975-76), Director of Banco Português do 

Atlântico (1968-75), Guest Lecturer at the Catholic University of 

Portugal (1979-85) and at the University of Coimbra (1980-82).



 Fernando Medina 
Presidente da Câmara Municipal de Lisboa. Foi deputado à As-

sembleia da República (2011-13) e Vereador e Vice-Presidente 

da Câmara Municipal de Lisboa. Foi Secretário de Estado do Em-

prego e da Formação Profissional e Secretário de Estado Adjunto 

do Ministro da Economia, nos XVII e XVIII Governos Constitu-

cionais. É licenciado em economia pela Universidade do Porto e 

mestre em Sociologia Económica pelo ISEG, Lisboa.

Fernando Medina 
Mayor of Lisbon. He was member of the Portuguese Parliament 

(2011-13), Councillor and Vice-President of the Lisbon munici-

pality. He was Secretary of State for Work and Professional 

Training, and Deputy-Secretary of State of the Minister of Eco-

nomic Affairs, in the XVII and XVIII Constitutional Govern-

ments. He hols a BA in Economics by University of Porto and MA 

in Economic Sociology by ISEG, Lisbon.

 Eduardo Ferro Rodrigues 
Presidente da Assembleia da República. Foi deputado em diver-

sas legislaturas e membro de vários governos, com os cargos de 

Ministro da Solidariedade e Segurança Social, Ministro do Equipa-

mento Social e Ministro do Trabalho e da Solidariedade Social. É 

membro do Secretariado Nacional do Partido Socialista, do qual 

já foi Secretário-Geral. Tem diversos livros e artigos publicados. 

É licenciado em economia pelo ISEG e professor auxiliar convi-

dado no ISCTE-IUL.

Eduardo Ferro Rodrigues 
President of the Portuguese Parliament. He has an extensive car-

rier as member of the Parliament and belong to several cabinets 

as Minister of Solidarity and Social Security, Minister of Social 

Equipment and Minister of Labour and Social Solidarity. He be-

longs to the National Secretariat of the Socialist Party of which 

he has also been Secretary-General. He is graduated in Econom-

ics, has published a number of books and articles and was an in-

vited Professor at ISCTE-IUL.



 Augusto Santos Silva 
Ministro dos Negócios Estrangeiros. Foi Ministro da Defesa Nacio-

nal (2009-11), Ministro dos Assuntos Parlamentares (2005-09), 

Ministro da Educação (2000-01), Ministro da Cultura (2001-02) e 

deputado à Assembleia da República. É Doutorado em Sociologia 

pelo ISCTE-IUL e Professor catedrático da Faculdade de Economia 

da Universidade do Porto.

Augusto Santos Silva 
Minister of Foreign Affairs. Previously he was Minister of De-

fence (2009-11), Minister of Parliamentary Affairs (2005-09), 

Minister of Education (2000-2001), Minister of Culture (2001-

02) and member of the Portuguese Parliament. He holds a PhD 

on Sociology at ISCTE-IUL, Lisbon, and is Full Professor in the 

School of Economics of University of Porto.
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